TRIPLE-SHOCK X 22 CALIBER (0.224") BULLETS - TSX 22 CALIBER
(0.224") BOAT TAIL 62GR 50/BOX

This lead-free, 100% copper-constructed bullet provides extreme penetration
every time. Typically, this premium hunting bullet retains 100% of its original
weight even after smashing through dense tissue and heavy bone. The Triple -
Shock bullet design incorporates a series of precisely positioned rings cut into
the bullet’s body. These grooves relieve firing pressure, allowing the TSX to be
safely loaded to higher velocities while reducing copper fouling. The bonus is
that this is one of the most accurate hunting bullets you can buy.

Attributes

Name: TSX 22 CALIBER (0.224") BOAT TAIL 62GR 50/BOX
Manufacturer: BARNES BULLETS
Product no.: 749009039

Mfr. No.: 30190

Ballistic Coefficient (G1): 0.287
Brand Style: Triple Shock X
Bullet Style: Boat Tail (BT)
Caliber: 22 Caliber

Diameter (Breech): 0.224
Diameter (in): 0.224

Grain: 62

Sectional Density: 0.177
Quantity: 50

Delivery weight: 0.204kg
Shipping height: 30mm

¢ Shipping width: 46mm

¢ Shipping length: 74mm

e UPC: 716876224609

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fur TRIPLESHOCK X 22
CALIBER (0.224") BULLETS

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") BULLETS von BARNES BULLETS
entschieden hast. Diese bleifreien, aus 100 % Kupfer gefertigten Kugeln sind fiir extreme Penetration und hohe
Genauigkeit konzipiert. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest, befolge bitte
die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Kugeln nur in den dafir vorgesehenen Waffen verwendest.

¢ Halte die Kugeln auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberpriife die Kugeln vor dem Gebrauch auf Beschadigungen oder Mangel.

Verwende die Kugeln nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Waffenherstellers.
Informiere dich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften flir den Umgang mit Munition in deinem
Land oder deiner Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehdérschutz, wahrend du
schieRt.

Stelle sicher, dass dein SchieBstand sicher und flr den Schussbetrieb geeignet ist.

Verwende die Kugeln nicht, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

Achte darauf, dass sich keine Personen in der Schusslinie befinden, bevor du abdruckst.

Lagere die Kugeln an einem kuhlen, trockenen Ort, um ihre Integritat zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Lade die Kugeln gemaR den Anweisungen deines Waffenherstellers.

Stelle sicher, dass der Lauf der Waffe sauber und frei von Verunreinigungen ist, bevor du die Kugeln
einsetzt.

Uberpriife die Waffe nach jedem Schuss auf Anzeichen von VerschleiB oder Beschadigung.

Halte beim SchieBen einen sicheren Abstand zu anderen Personen und Tieren ein.

Verwende die Kugeln nur in der vorgesehenen KalibergroRe (22 Caliber).

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge leere oder beschadigte Verpackungen gemal den ortlichen Vorschriften fiir recycelbare
Materialien.

¢ Lagere nicht verwendete Kugeln sicher und aulSerhalb der Reichweite von Kindern.

¢ Bei der Entsorgung beschadigter Kugeln oder Munition, kontaktiere bitte die értlichen Behdrden oder
Entsorgungsstellen flr gefahrliche Abfalle.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu den TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") BULLETS, wende dich bitte
an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, alle
Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und bei Bedarf Unterstitzung zu suchen.

Bitte beachte, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien nicht nur deine Sicherheit, sondern auch die
Sicherheit anderer gewahrleistet. SchieBe verantwortungsbewusst und geniele dein Erlebnis mit den



TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") BULLETS!



Safety Instruction Guide for TRIPLESHOCK X 22
CALIBER (0.224") BULLETS

Introduction

Thank you for choosing the TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") BULLETS. This product is designed for
highperformance hunting while ensuring safety during usage. Please read this safety instruction guide carefully
to understand how to use the product safely and effectively in compliance with EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe handling and storage of ammunition at all times.

¢ Keep ammunition out of reach of children and vulnerable individuals.

Always use appropriate personal protective equipment (PPE) when handling and shooting.
Store ammunition in a cool, dry place to prevent deterioration.

Check for any recalls or safety alerts regarding this product on the EU’s Safety Gate platform.
Report any unsafe products or accidents to local authorities immediately.

Specific Safety Precautions for Use

o Always treat every bullet as if it is loaded.

Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.

Ensure the firearm is in good working condition before use.

Use only in firearms that are specifically chambered for .22 caliber (0.224") ammunition.
Do not exceed the recommended load specifications.

Avoid using damaged or deformed bullets.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition use.

Instructions for Installation and Usage

Loading the Ammunition:

o Check the firearm's manual for specific loading instructions.
o Load ammunition into the magazine or chamber as instructed.

Firing the Ammunition:

o Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
o Keep your finger off the trigger until ready to fire.
o Use appropriate shooting stance and grip for stability.

PostFiring:

o After firing, ensure the firearm is clear of any obstructions.
o Store any unused ammunition safely, following the storage guidelines.

Cleaning and Maintenance:

o Clean the firearm regularly according to the manufacturer’s instructions.
o Inspect bullets for signs of corrosion or damage before use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged ammunition according to local regulations.
¢ Do not throw ammunition in the regular trash.
¢ Contact local authorities or a licensed disposal facility for proper disposal options.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") BULLETS, please refer to your
local distributor or retailer for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your TRIPLESHOCK
X 22 CALIBER (0.224") BULLETS. Thank you for prioritizing safety in your hunting activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir los proyectiles TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") de BARNES BULLETS. Este producto ha

sido disefiado para proporcionar un rendimiento excepcional en el campo. Sin embargo, es fundamental seguir
las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para tu arma y cumpla con las especificaciones del
fabricante.

Mantén los proyectiles fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Utiliza siempre proteccién ocular y auditiva al disparar.

Realiza un chequeo regular de tu equipo para detectar cualquier dafio o desgaste.

Familiarizate con las leyes locales sobre la posesién y el uso de municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Almacenamiento:

o Guarda los proyectiles en un lugar seco y fresco.
o AsegUrate de que los proyectiles estén en su envase original y bien cerrado.

Manipulacion:

o No toques el proyectil con las manos hiumedas o sucias.
o Evita golpear o dejar caer los proyectiles, ya que esto puede causar dafios.

e Carga:

o Sigue las instrucciones del fabricante de tu arma para la carga de proyectiles.
o No sobrecargues la municién y respeta las especificaciones de carga recomendadas.

Disparo:

o AsegUrate de que el drea de tiro esté despejada y que no haya personas o animales en las
cercanias.
o Nunca apunte el arma hacia algo que no tengas la intencién de disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Verifica que el arma esté descargada antes de cargar los proyectiles.
o Inspecciona los proyectiles para asegurarte de que no estén dafiados.

2. Carga de Proyectiles:

o Abre la accién del arma y coloca el proyectil en la recdmara segun las instrucciones del fabricante.
o Cierra la accién de manera segura.

3. Disparo:



o Coloca el arma en posicién de tiro.
o Asegurate de tener una buena postura y un agarre firme.
o Dispara solo cuando estés seguro de que es seguro hacerlo.

4. Postdisparo:

o Una vez que hayas disparado, mantén el arma apuntando en la direccién de seguridad hasta que
estés listo para revisarla.
o Inspecciona el arma y el area de tiro para asegurarte de que no haya problemas.

Instrucciones de Eliminacion

* No deseches los proyectiles en la basura comdn.

e Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de municiones.

 Si tienes proyectiles no utilizados o dafiados, llévalos a un centro de recogida de residuos peligrosos o a
un distribuidor autorizado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre seguridad y uso de los proyectiles TRIPLESHOCK X 22 CALIBER, consulta el sitio web
del fabricante o contacta con un distribuidor autorizado. Mantente informado sobre actualizaciones de
seguridad y retiros de productos a través de la plataforma de Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Toma las precauciones necesarias y disfruta de tu experiencia de tiro
de manera responsable.



Guide de Sécurité des Consommateurs pour les
Balles TRIPLESHOCK X 22 CALIBER

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité des consommateurs pour les balles TRIPLESHOCK X 22 CALIBER. Ce
document a pour but de te fournir des informations essentielles concernant I'utilisation sécuritaire de ce produit,
en conformité avec la Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR). Il est important de
lire ce guide attentivement avant d'utiliser les balles.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

o Vérifie régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme de sécurité de I'UE.
Informetoi sur les risques potentiels liés a I'utilisation de ce produit.

Ne laisse jamais les balles a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Porte toujours des équipements de protection individuelle appropriés lors de |'utilisation de ces balles, y
compris des lunettes de sécurité et des protections auditives.

Vérifie que ton arme a feu est en bon état de fonctionnement avant d'utiliser les balles.

Ne tire pas sur des cibles non identifiées ou dans des zones non sécurisées.

Ne modifie pas les balles ou leur emballage d'origine.

Stocke les balles dans un endroit frais et sec, a I'abri de I'humidité et de la chaleur excessive.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'insérer les balles.
o Vérifie que la chambre de I'arme est propre et exempte de débris.

2. Chargement :

o Insere les balles dans le chargeur de I'arme en respectant les instructions du fabricant.
o Ne surcharge pas le chargeur audela de sa capacité recommandée.

3. Tir:

o Adopte une position stable et vise correctement avant de tirer.
o Tire uniquement lorsque tu es slr que la zone est sécurisée.

4. Apres utilisation :

o Décharge toujours I'arme aprées utilisation et nettoiela conformément aux instructions du fabricant.
o Range les balles et I'arme dans un endroit sécurisé.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas les balles dans des poubelles ordinaires.
¢ Suis les réglementations locales concernant I'élimination des munitions.



¢ Situ as des balles non utilisées ou endommagées, contacte un professionnel pour obtenir des conseils
sur leur élimination sécuritaire.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a consulter le point de
contact approprié dans I'UE. Assuretoi d'avoir les informations nécessaires a portée de main lorsque tu cherches

de l'aide.

En suivant ces directives, tu contribues a assurer ta sécurité et celle des autres lors de |'utilisation des balles
TRIPLESHOCK X 22 CALIBER. Merci de prendre le temps de lire ce guide et d'agir de maniere responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") BULLETS

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il proiettile TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") BARNES
BULLETS. Questa guida & progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, conformemente
alla normativa europea sulla sicurezza dei prodotti (EU GPSR). Ti invitiamo a leggere attentamente queste
informazioni per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il proiettile solo per scopi legali e consentiti.

Controlla sempre che il prodotto sia in buone condizioni prima dell'uso.

Conserva i proiettili in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso del proiettile.

¢ Assicurati che I'arma sia correttamente caricata e che il proiettile sia compatibile con la tua arma.
Non utilizzare mai il proiettile se presenta segni di danneggiamento o corrosione.

Segui sempre le istruzioni del produttore riguardo alla carica e all'uso del proiettile.

¢ Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Controllo dell'Arma: Prima di caricare il proiettile, verifica che I'arma sia scarica.
2. Caricamento del Proiettile:
o Inserisci il proiettile nel caricatore o nella camera dell'arma, assicurandoti che sia ben posizionato.
o Controlla che non ci siano ostruzioni nel canna dell'arma.
3. Sparare:
o Posiziona I'arma in modo sicuro e stabile prima di sparare.
o Sequi le procedure di sicurezza per il tiro, mantenendo sempre il controllo dell'arma.
4. PostUso:
o Dopo l'uso, pulisci e controlla I'arma e i proiettili rimanenti.
o Riponi I'arma e i proiettili in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei proiettili usati e delle munizioni.

¢ Non gettare i proiettili nei rifiuti domestici. Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento
sicuro.

e Conserva i proiettili non utilizzati in un luogo sicuro fino al loro utilizzo o smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il sito web del produttore o contatta il rivenditore
presso il quale hai acquistato il proiettile. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti per ricevere assistenza.

Ti ringraziamo per aver scelto il proiettile TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") BARNES BULLETS. La tua



sicurezza € la nostra priorita. Segui queste istruzioni e utilizza il prodotto in modo responsabile.



Brukerveiledning for TRIPLESHOCK X 22 CALIBER
(0.224") BULLETS BARNES BULLETS TSX 22
CALIBER (0.224") BOAT TAIL 62GR 50/BOX

Introduksjon
Takk for at du valgte TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") BULLETS fra BARNES BULLETS. Denne veiledningen

inneholder viktig informasjon om sikker bruk, handtering, installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les
denne veiledningen ngye for & sikre trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr, som gye og harselsvern, nar du handterer ammunisjon.
Falg alltid lokale lover og forskrifter for oppbevaring og bruk av.ammunisjon.

Kontroller at produktet ikke er skadet fgr bruk. Bruk ikke skadde eller deformerte kuler.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Unnga a bruke ammunition i vapen som ikke er spesifisert for denne kaliber.
Vaer oppmerksom pa omgivelsene under bruk for & unnga ulykker.

Last aldri vapenet far du er klar til 3 skyte.

Folg produsentens instruksjoner for vapenbruk og vedlikehold.

Unnga a peke vapenet mot deg selv eller andre.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at vapenet er i god stand og rengjort far bruk.
o Sgrg for at du har riktig kaliber og type ammunisjon for ditt vapen.

2. Lading:

o Last ammunisjonen i henhold til produsentens instruksjoner for ditt spesifikke vapen.
o Forsikre deg om at lgpet er rettet bort fra deg og andre.

3. Skyting:

o Ta sikkerhetsforanstaltninger som angitt ovenfor.
o Fglg alle lokale forskrifter og retningslinjer for skyting.

4. Etter bruk:

o Rengjer vapenet i henhold til produsentens instruksjoner.
o Oppbevar ammunisjonen pa et sikkert sted.

Avhending av produktet

¢ Fglg lokale retningslinjer for avhending av ammunisjon.
 Unngad 3 kaste ammunisjon i vanlig sgppel.



¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om hvordan du trygt kan avhende ammunisjon.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal om sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsent.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du bidra til en tryggere opplevelse med TRIPLESHOCK X 22 CALIBER
(0.224") BULLETS. Takk for at du tar sikkerhet pa alvor.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow
TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") BARNES

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskéw TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") od BARNES. Ninigjsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpieczenstwa uzytkownikdw oraz zgodnosci z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie
bezpieczenstwa produktéw. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

e Przechowuj pociski w suchym, chtodnym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych przechowywania i uzytkowania amunicji.
Regularnie sprawdzaj informacje o ewentualnych wycofaniach produktéw na platformie Safety Gate UE.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj pociskéw wytacznie w odpowiednich karabinach kal. 22.

e Zawsze nos okulary ochronne i inne niezbedne $rodki ochrony osobistej podczas strzelania.
¢ Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Upewnij sie, ze strefa strzatu jest wolna od przeszkdd i oséb trzecich.

Zawsze sprawdzaj, czy bron jest w dobrym stanie technicznym przed uzyciem pociskéw.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Sprawdz, czy pociski s3 odpowiednie do uzywanego karabinu.
o Upewnij sie, ze wszystkie elementy broni sg w dobrym stanie.

2. Zataduj pociski:

o Ostroznie umies¢ pociski w magazynku broni, zgodnie z instrukcjami producenta broni.
3. Strzelanie:

o Ustaw cel i upewnij sie, ze nie ma oséb w poblizu.

o Uzywaj stabilnej postawy i kontroluj odrzut broni.

o Po kazdym strzale sprawdz, czy broh dziata prawidtowo.

4. Po zakonczeniu strzelania:

o Wyjmij pociski z broni i przechowuj je w bezpiecznym miejscu.
o Oczys¢ broh zgodnie z instrukcjami producenta.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Nie wyrzucaj zuzytej amunicji ani pociskéw do zwyktych smieci.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej utylizacji amunicji.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie odpady sg usuwane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi ochrony
srodowiska.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu, zachecamy do kontaktu z odpowiednimi organami w

Twoim kraju. Upewnij sie, ze masz dostep do aktualnych informacji o ewentualnych wycofaniach produktéw oraz
innych waznych aktualizacjach.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania pociskéw
TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224").



TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") BULLETS
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") BULLETS tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotta voit nauttia tuotteesta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, etta
ohjeet noudattavat EU:n yleista tuoteturvallisuusasetusta (GPSR).

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja ettd se on varastoituna lasten ulottumattomissa.
Kayta vain suositeltuja aseita ja tarvikkeita, jotka ovat yhteensopivia taman tuotteen kanssa.
Tarkista tuote ennen kaytt6a mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ampumaaseiden ja ammuksien kayttda.
[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampuessasi.

Varmista, etta ampumarata tai muu ampumapaikka on turvallinen ja etta siella ei ole muita henkildita.
Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia, vaikka se olisi lukittu.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen kuin kasittelet tai varastoit sita.

Al3 yritd muuttaa tai korjata ammuksia itse.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Lue ja noudata aina valmistajan ohjeita aseen ja ammuksien kaytdssa.

Tarkista ennen kayttéa, ettd ammus on oikeaa kaliiperia (22 Caliber) ja etta se on valmistettu
korkealaatuisista materiaaleista.

Lataa ammus aseen ohjeiden mukaisesti, varmistaen, etta se on oikein asennettu.

Kun ammut, varmista, etta kaikki turvallisuustoimenpiteet on otettu huomioon ja ettd ampumapaikka on
turvallinen.

Harjoittele sadnndllisesti turvallista ampumista ja aseiden kasittelya.

Havittamisohjeet

¢ Havitd kdytetyt ammukset ja niiden pakkaukset paikallisten maaraysten mukaan.

e Al3 heitd ammuksia tai niiden osia tavalliseen jatteeseen.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai ampumaratoihin saadaksesi lisatietoja turvallisesta
havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki
o Kaikista turvallisuuskysymyksista tai huolista voit ottaa yhteytta valmistajaan tai valtuutettuihin
jalleenmyyjijiin.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautukset tai vaaralliset tuotteet.

Kiitos, etta valitsit TRIPLESHOCK X 22 CALIBER tuotteen. Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen
ja miellyttavan kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for TRIPLESHOCK X 22
CALIBER (0.224") BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") BULLETS fran BARNES BULLETS. Denna produkt ar
utformad for att ge hdg precision och effektivitet vid jakt. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning
av produkten, vanligen Ias och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdgon och hdrselskydd, nar du hanterar
ammunition.

e Férvara ammunitionen pa en saker och torr plats, utom rackhall for barn och oauktoriserade personer.

Kontrollera alltid att vapnet ar i sakert skick innan du laddar det med ammunition.

Rapportera omedelbart alla osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella dterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast ammunition som ar avsedd for ditt specifika vapen.

Ladda aldrig mer ammunition an vad som rekommenderas av vapentillverkaren.
Undvik att anvanda ammunition som har synliga skador eller tecken pa korrosion.
Kontrollera att vapnet ar avstangt innan du laddar eller avlastar det.

Tank pa att kulor kan orsaka allvarliga skador eller dédsfall om de anvands felaktigt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera vapnet: Innan du laddar ammunitionen, kontrollera att vapnet ar i gott skick och att det ar
avstangt.
2. Ladda ammunitionen:
o Ta ut en kula fran férpackningen.
o Ladda kulan i magasinet eller direkt i kammern enligt tillverkarens instruktioner.
3. Sakerhetskontroller:
o Kontrollera alltid att vapnet &r riktat bort fran manniskor och djur.
o Anvand alltid ett sakert skottfalt.
4. Avfyrning:
o Folj alltid de sakerhetsatgarder som anges av vapentillverkaren.
o Avfyra endast nar du ar saker pa att det ar sakert att gora det.
5. Rengéring och underhall:
o Reng0r vapnet regelbundet for att sakerstalla optimala prestanda och sakerhet.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Kassera tomma patroner och ammunition enligt lokala féreskrifter for farligt avfall.

e Forvara oanvand ammunition pa en saker plats tills den kan anvandas eller kasseras korrekt.
* Kontakta lokala myndigheter for information om atervinning och avfallshantering av ammunition.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sakerhet eller produkten, vénligen kontakta din aterférsaljare eller tillverkare. Se alltid till att du
har korrekt information och support tillganglig.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar av storsta vikt.



Navod na bezpecné pouzivani produktu
TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") BULLETS
BARNES BULLETS TSX 22 CALIBER (0.224") BOAT
TAIL 62GR 50/BOX

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili strely TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224"). Tento navod obsahuje ddlezité
informace o bezpe¢ném pouZivani, instalaci a likvidaci produktu. DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite svou
bezpelnost a bezpelnost ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy dodrzujte mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani a skladovani stfelnych zbrani a munice.
Pred pouzitim si ddikladné prectéte vSechny pokyny a varovani.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani stiel se vzdy ujistéte, Ze se nachdzite na bezpecném a povoleném misté k strelbé.
Zkontrolujte, zda je vase strelnd zbran kompatibilni s témito strelami.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou strely nepoSkozené a zda nevykazuji znamky opotrebeni.
Nikdy nepouZzivejte poSkozené nebo zkorodované strely.

Pfi nabijeni zbrané dbejte zvySené opatrnosti a ujistéte se, Ze je zbran vzdy zamérfena na bezpecny cil.
Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi strelbé, abyste chranili sv{j zrak a sluch.

Dbejte na dodrzovani bezpecnostni vzdalenosti od ostatnich osob a majetku.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred nabijenim zbrané se ujistéte, Ze je zbran prazdna a bezpecné umisténa.

* Nabijejte strely do zbrané podle pokynd vyrobce vasi zbrané.

Po kazdém vystrelu zkontrolujte funk¢nost zbrané a ujistéte se, ze nedoslo k zablokovani nebo jinym
problémadm.

Po pouziti dlkladné vycistéte zbran a zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti v poradku.

Pokyny pro likvidaci

¢ Nenechavejte nepouzité nebo vyrazené strely na vefejnych mistech.
o Zlikvidujte nevyuZité nebo poskozené strely podle mistnich predpist pro likvidaci nebezpe¢ného odpadu.
e Pokud mate otazky ohledné likvidace, obratte se na mistni Grady nebo odborniky na ekologii.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méte dotazy nebo potrebujete dalsi informace o produktu, prosim, obratte se na svého prodejce nebo
vyrobce. VSechny produkty musi mit kontaktni osobu v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pri pouzivani produktu TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224"). Vase
bezpecnost je nasi nejvyssi prioritou.
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